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Schnellstart: Halten Sie eine dieser Tasten 
gedrückt, während Sie die Lampe zum ers-
ten Mal einschalten, um die Fernbedienung 
mit der Lampe zu verbinden.

Siehe: „Fernbedienung zuweisen“

DE

Quick Start: Keep one of these buttons
pressed while turning the luminaire on for the
first time to connect the remote control with
the luminaire.

See: „Assign the remote control“

Démarrage rapide: maintenez l’une de 
ces touches appuyée la première fois que 
vous allumez la lampe pour connecter la 
télécommande à la lampe.

Voir: „Affecter la télécommande“
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REMOTE CONTROL

1 On

1 Allumer

1 Ein

5 turn the light colour to 
cold white

5 Changer la couleur de la
lumière en blanc froid

5
Lichtfarbe zu kaltweiß
verändern

7 EASY DIM FUNCTION

7 Fonction EasyDim

7 EasyDim Funktion 

2 Fast choice button 
brightness

2 Touche de sélection
rapide luminosité

2 Schnellwahltaste
Helligkeit

3 Fast choice button white
CDL: cold white
DL: daylight
CW: neutral white
WW: warm white

3 Touche de sélection
rapide blanc
CDL : blanc froid
DL : lumière du jour
CW : blanc neutre
WW : blanc chaud

3 Schnellwahltaste weiß
CDL: kaltweiß
DL: Tageslicht
CW: neutralweiß
WW: warmweiß

6 night light mode on/off

6
Activation/désactivation 
du mode éclairage de nuit

6 Nachtlicht-Modus an/aus

4 Memory function on 
(see also page 6)

4 Activer la fonction de mé-
morisation (voir page 6)

4 Speicherfunktion ein
(siehe Seite 5)

8
Group 1-4 on/
connect

8
Allumer/connecter
groupe 1-4

8
Gruppe 1-4 Ein/
Verbinden

9 Off

9 Éteindre

9 Aus

11 increase brightness

11 Augmenter la luminosité

11 Helligkeit erhöhen

10 Memory function off
(see also page 6)

10
Désactiver la fonction de 
mémorisation (voir page 6)

10
Speicherfunktion aus 
(siehe Seite 5)

15 Group 1-4 off

15 Éteindre groupe 1-4

15 Gruppe 1-4 Aus

13 decrease brightness

13 Diminuer la luminosité

13 Helligkeit verringern

12
turn the light colour to
warm white

12 Changer la couleur de la
lumière en blanc chaud

12 Lichtfarbe zu warmweiß
verändern

16
Setup timer. The lamp 
will turn off after 10 
minutes

16

Activer la fonction de 
minuterie. La lampe 
s‘éteint après 10 
minutes.

16

Timer-Funktion 
aktivieren. Leuchte 
schaltet sich nach 10 
Minuten aus.

18

Setup timer. The lamp 
will turn off after 30 
minutes

18
Activer la fonction de 
minuterie. La lampe 
s‘éteint après 30 
minutes.

18
Timer-Funktion 
aktivieren. Leuchte 
schaltet sich nach 30 
Minuten aus.

19
Setup timer. The lamp 
will turn off after 60 
minutes

19

Activer la fonction de 
minuterie. La lampe 
s‘éteint après 60 
minutes.

19
Timer-Funktion 
aktivieren. Leuchte 
schaltet sich nach 60 
Minuten aus.

14
Lock/unlock 
the key pad

14
Verrouillage/
déverrouillage du clavier

14
Tastenfeld sperren/
entsperren

17
Setup timer. The lamp 
will turn off after 20 
minutes

17

Activer la fonction de 
minuterie. La lampe 
s‘éteint après 20 
minutes.

17
Timer-Funktion 
aktivieren. Leuchte 
schaltet sich nach 
20 Minuten aus.
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